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Nationalforsamlingen vialjes i

slutet av

Sondagen den 9 augusti fira-
de Liinemaa sin andra skorde-
fest och nationaldag. Publiken
uppgick till cirka 4000 perso-
ner. I festtalet som holls av
premidrministerns stillforetra-
dare K. Eenpalu, sade denne
bland annat:

Det visentligaste 1 var upp-
gift savil nu som for framtiden
ar att vara och forbli ester.
Att vara och forbli ester bety-
der ej enbart att vara landets
medborgare. Vara este och {or-
bli este betyder att titt sam-
manflita de trddar som d&ro
grundliggande i esternas ideal,
Det betyder att godkidnna de
viljor och stromningar som i
artusenden lett vara forfader och
komma att leda oss i framtiden.

I ndrheten av oss ute pa odar
och halvdar dr minoritetsbefolk-
ningen bosatt. Men det 4r icke
de enda platserna diar vi ha
minoriteter. Bakom Narva cch
i Petseri och dnnu pa andra
orter ha vi dem.

Minoriteternas ¢nskemal har
varit att {4 leda och prganisera
sina kulturella intressen och
for dndamalet ha de erhallit
kulturautonomi. De kuanna
sjalvstindigt bestimma riktnin-
gen av sin kulturorientering 1
samband med sina stamfriander
utomlands. Denna fraga ir for
framtiden en av de viktigaste
bland andra viktiga fragor. Va-
ra este detbetyder icke i stats-
politisk omfattning att man bor
ha estniskt blod 1 sina adror.
Vara este det betyder att varje
estnisk medborgare statspoli-
tiskt sett dr este. Vi ha

ler december

detta anr.

dock mairkt att nagra ledan-
de krafter bland minoriteterna
ha tolkat detta sa att de bora
verka i den stats politiska anda
varifrdn deras nationalitet hir-
stammar. Mycket mera! Under
var korta frihetsperiod, erkén-
nande frihetens stora ideal, ha
vi nidstan t.o.m. godkint detta.
Hos oss sanna estniska med-
borgare bor hir féorekomma en
forandring. Detta betyder icke
att vi skulle inskridnka deras
kulturautonomi savida de sjil-
va vill behalla den, men det
betyder att de skola offra sig
i tjinsten for vart rikes mal.

Det betyder att nidr de er-
halla undervisning pa sitt mo-
dersméal, vilket vi hedra och
som Vi sjdlva under den
ryska tiden fordrade, s& bor
det helt var dgnat att lira
kinna vir estniska kultur och
historia.

Om man fragarivilken rikt-
ning var politiska orientering
bor ske ha vi att svara: Est-
niska folkets liv och framtid
bor ledas endast och enbart i
en estnisk orientering. Det ar
ej lont att slosa manga tomma
ord pa folkregering och demo-
kratisk ordning. Demokratisk
ordning framtrider ej enbart i
den form wvi ha sett och som
fort riken och folk till inre oro-
ligheter. Vart estnska stats-
byggnadssitt innebdr sakert
vart egen folkstyrelses ordning
och baserar sig pa demokratisk
grund. Enligt folkomréstningen
i februari fullfoljes folkets wvil-
ja genom att vi 1 november el-
skrida till valen

Estland firar svenskt
500-arsminne.

Det dr 1 ar 500 ar sedan
Birgittinorden invigde den stora
klosteranldggningen i nérheten
av Tallinn — Pirita.

Med anledning av 500-ars-
minnet anordnas lordagen den
15 festligheter och minnesguds-
tjanst i dessa for varje svensk
vilkianda statliga ruiner. Vid
festligheterna komma antikva-
rien dr. Bertil Berthelson att
representera Sveriges riksan-
tikvarieimbete. Som  bekant
har under de senaste é&ren
vid Pirita forsiggatt utgrivnin-
gar som statt under svensk led-
ning och det har just varit dr.
B. Berthelson och prof. Sten
Karling som nidrmast haft hand
om ledningen av utgrdvningar-
na och konserveringen.

Val till fiskerikammaren.

Sondagen den 2 augusti for-
siggingo valen till fiskerikam-
maren. Overhuvudtaget avlades
4300 roster. P4 en del stillen
1 Harju- och Petserimaa uteble-
vo valen. Dir féretagas de den
23 augusti.

av nationalférsamlingen. Ryktet
om att valen av ett eller annat
skil skulle uppskjutas overens-
stimmer icke med verkligheten.
Till dessa val g& vi icke sa -
splittrade som till de forra. Var
nya vallag maste ge forbittrin-
gar. Likasd hoppas vi att
folkets sansade hallning och
inre overtygelse limna de [orut-
sdttningar for att vi kan vilja
viardiga representanter till den
blivande nationalfdrsamlingen.

Festen avslutades med hym-
nen.
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“Estlandssvensk = idrott“
25 av denna tidning, tar under-
tecknad sig friheten att skriva

nagra rader dver samma fréga'

.Det drgladjande att en sa vik-
tig fraga som idrotten dr for ett
folks utveckling, bérjat uppta-
gas till offentlig diskussion.
Men det dr ocksa pa hogsta
tiden att sa sker, ty annars &r
det fara virt, att den forsta
framstoten for estlandssvensk
idrott, som forra artikelns for-
fattare redan framhosll, kommer
fran annat hall. Och det skall
undvikas! Likasd har under-
tecknad konstaterat vid flera
olika tillfdllen, att intresset for
idrott icke saknas bland véara
ungdomar. Tvirtom. Inom vis-
sa kretsar har den fragan dis-
kuterats bide ldnge och wvil
Men vad som saknas dr sak-
kunnig ledning och organisa-
tion. Att det gar fullt s& litt,
som det framholls i nr. 25,
“bara nagon tar ledningen, gar
det ovriga av sig sjialvt,“ kan

" Ty att en sakkunnig ledning

ir av samma vikt som blotta
intresset kan icke bortresoneras.
En god ledare kan vicka intres-

set for torrare- och otacksam--

mare saker 4n idrotten dr.

‘Och med intresset enbart kan

man icke girna prestera resultat.

Men naturligtvis far man ic-
ke underskatta intressets viarde.
Undertecknad har stillt fragor
till en del bollspelande ungdom
ute pa landet och svaren ha
varit mycket glidjande. Alla
dro synnnerligen intresserade
av den tanken, som offentlig-
gjordes i {6rra numret, nimligen
en nitbollsmatch pa forsta est-
landssvenska mistarens namn.
Likasd har undertecknad talat
med Kustbons redaktion, som
godhetsfullt lovat skaffa vand-
ringspris som det férsta méster-
laget alltsd kommer att erhalla.
Villkoren om dess erdvrande
uppstillas senare.

Forst och frimst skulle det
gilla att bilda idrottsforeningen.
Dylika 4r det ldttast att bilda,

 IDROTT. undertecknad icke sa fullt inse.

Med anledning av. “artikeln
i nr.

de nummer,
~ningar till forutvarande U: Fif
~och S.O.V. foreningar.

som-ocksa framholls 1 féregaen-
som underavdel—‘ &

Ifall nu ndmda underavdel-ﬁ
ningar bildades, skulle ett stort
framsteg ‘dirmed vara gjort.
Och alltsa redan nista ar skul-"
le de forsta tiavlingarna kunna"
gad av stapeln.

Till en borjan fa ju &dnnu,
liksom hittills, de respektive
lagen experimentera sig fram
till det effektivaste spelsittet.
Senare kanske det icke ar all-
deles omojligt att anstdlla en
ledare, d4 redan andan har
vuxit in och organisationen ir
god. Och s& kunna vi snart
bérja vanta hjilp av ynglingar-
na som genomgatt gymnasiet,
dar de erhallit en synnerligen
god undervisning i gymnastik
och idrott. P4 dem &4r det som
huvudansvaret faller, och jag
tror, att de dro bade villiga och
kompetenta att ta ledningen
och komma med glddje att va-
ra banbrytare for estlands-
svensk idrott. Kal.

Mm storsta upplevelse.

L (En av de elva)

“Hans Majestdt Konungen
har uttryckt sin vilja att fa se
er, estlandssvenska ungdomar*.
Dessa ord, som var ciceron
nista morgon efter frukosten
uttalade till oss, verka mera
4n om en bomb kreverat alldeles
i var nidrhet. Forst gripas alla
av tystnad. Men si tror sig
nagon ha funnit riatta losingen,
genom att sidga, att det wil
bara 4r skdmt. Och man hor
liksom en befrielsens suck ga
genom leden. Det &r emel-
lertid icke alls n&agot skimt.
Klockan halv nio méaste vi vara
i slottet. Ddrefter fragar cice-
ronen, om vi kan Kungssangen
och Modersmalets sang. Jo, det
kan vi.

Bussen, som efterat skall
fora oss... Stopp! icke hian-
delserna 1 forviag, och allra

minst nu, ndr vi ha nagonting
s& viktigt och hogtidligt fram-
for oss som ett kungabesok.
Naija, det ir en modfilld liten
trupp, som fredagen den 19
juni marscherar upp till Kung-
liga Slottet i Stockholm. Det
ir #4nnu nagra minuter kvar

till halv nio, och wvar och en
begagnar dessa minuter till att
dnnu nagra ganger gnola §ver
de bigge sangerna. Endast var
cicerons sikerhet och lugn
verkar nagot lugnande pa oss.
Nu kommer han! En liten bil
kommer och stannar .utanfor
ingangen. Men nej, det dr pro-
fessor Curman som skall {6r-
rdtta presentationen.

Kort dirpa sticker en liten
elegant Mercedes in under
valvet, och ur den stiger en
lang rakryggad man, som vi
genast kinna igen efter alla
fotografier wvi sett: kungen!
ren och det stora ansvar,
som vilar pa hans skuldror ha
icke forméatt bsja honom, och
nu kunna vi f6rstd, hur han
kan utkimpa de manga harda
tennismatcherna, som vi list
sa mycket om 1 tidningarna.
Sedan han hunnit fram till oss,
hugga vi i med Kungssangen
Sa foljer presentation av rek-
torn och ldrarna. Efter nagra
fragor, som kungen stiller till
dem stimma vi upp Moders-
malets sang. Synbart rérd hor

han p4 och gar direfter upp
till sina regeringsbekymmer.

“Han 4r ju fortjusande, och
det hela var ju icke alls si
farligt, som jag forestdllde mig
det“, utbrister fortjust en flicka.
“Nej, det var precis sd som
det skulle vara“, siger John
med en min som om det skulle
hora till hans dagliga program
att sjunga for kungar.

Det dr ju givet att det sist-
timade 4r samtalsimne {or hela
formiddagen, tills det faller
smatt 1 skymundan av andra
hindelser.

Det var visst tal tidigare om
en omnibus. Ja, det &r mycket
riktigt. ‘En priktig bulldogg,
prydd med en estnisk och
svensk flagga, vintar oss utan-
for slottet, och det giller bara
att stiga in. Ddirpa foljer en
hirlig rundtur i Stockholm.
Men icke nog dirmed. Utur
staden bdr det och gissa vart!
Jo, till Sigtuna. Véra anstriangda
strupar anstrdngas 4dnnu mera,
men ingen tinker dock pa att
sluta sjunga. Efter ungefir en

timmes fird komma vi till
Sigtuna. Dir liksom overallt
mottagas vi mycket hjirtligt

och bjudes genast pa kaffe.
Direfter beses Sigtunastiftelsens
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H. Laretel eslmsk mmlsler'&

o #y AT I» -Siockhﬂlm. eyl

Ministerplatsen i ‘Stockholm,
som - -en - ‘lingre ' tid  har
statt ledig, betriddes nu av H.
Laretei. H. Laretei tjanstgjorde
hittills = som utrikesministerns
bitrade. Hans post kommer
hirnidst att betrddas av advo-
kat A. Reu

Bjorn dédade ko.

1 Virumaa i Paasvere komma
bjérnarna wvarje host tillritta
med stérre eller mindre valds-
dad. I ar har en synnerligen
stor bjorn borjat oroa t.o. m.
befolkningen. Forra veckan do-
dade bjérnen en tvaarig ko
och séarade svart en annan. An-
fallet skedde p& natten da be-
folkningen sov och ingen kun-
de forhindra illdadet. Som re-
dan sagts har bjornen varit
synnerligen stor. Dess fotspar
mitte 20 cm 1 lingd och 15
cm 1 bredd.

Professor K Komk dod

. Mandagen den 3 augusti av-
led prof. ' K. Konik 1
Konik var.medlem 1 Estlands
Riaddningskommité och Konsti-
tuerande . Forsamling och har
varit minister flera ganger. Sta-
ten bekostade den  dodes be-
gravning. Pa den sista fiarden
ledsagades prof. Konik av re-
geringsmedlemmarna och en
vildig médnniskomassa, Han be-
grovs pa Tallinns Metsakalmis-
tu kyrkogard.

Fornfynd fran Iru,

De 1 ar foretagna utgriv-
ningarna i Iru ha limnat goda
resultat. Under de senaste tva
veckorna har man funnit over
tusen fcrnfynd, som alla hiar-
rora sig frin yngre jiarnaldern.
Det dr det forsta fornsamhaillet
som patriffats 1 Estland fran
den tidsperioden och fynden
dga dirfor ett sirskilt stort vir-
de. Som nu framgar har Iru
varit ett titt befolkat samhaille
under yngre jidrnaldern.

. Tartu. -

Kanonkulor fran svenskliden
“hittades i Narva. -

Vid grivningarna ‘av ‘en ny
vig mellan Narva och Joaoru'
hittade - arbetarna -tre kanon-
kulor som troligen legat dir
sedan  svensktiden. Kulorna
dro ‘ungefir 1 storlek med en
vanlig idrottskula. Platsen dir
kulorna hittades har fordom
utgjort de yttersta fistningsval-
larna av Hermanfdstningen.

Engelsk handelsdegation
i Balticum.

En delegation, bestdende av
medlemmar i brittiska handels-
kammaren anlinde forra vec-
kan till Tallinn. Besoket utgor
ett svar pa de lettiska, estniska -
och litauiska handelsdelegatio-
nernas besdk i England 1935.
Avsikten med besoket iAr att
utveckla de kommersiella for-
bindelserna mellan Balticum:
och Storbritannien. '

skolor och byggnader. Si fol-
jer en lingre paus som vi be-
gagna till att taga ett dopp
i Mélaren.

D4 vi komma tillbaka, vintar-

oss ett dukat bord. Efter frukos-
ten g vi till ruinerna, som st
kvar av det gamla Slgtuna Fore-
draget, som holls om stadens
historia, inleddes med de triff-
ande orden: “Jag ber fa hilsa er
hjartligt vialkomna och hop-
pas samtidigt, att ni nu kom-
mer i betydligt mildare avsik-
ter dn for c:a 800 ar tillbaka¥.
‘Gud vet hur det 4r med den
historien! Nu ha t.o.m. letterna
bérjat goéra esterna den &dran
om Sigtunas forstérande 1187
stridig. ]ag for min del skulle
tro att vara forfader visat es-
terna vigen dit. Hur som helst
med detta. Faktum i4r, att
Sigtuna blivit férstért och att
vi fér nidrvarade ga och titta
a ruinerna av denna stad, dir
6r manga hundra ar sedan
bittra strider utkdmpades vilka
gjorde slut pa den uppblom-
strande stadens framtid.

Klockan #r n#ra fyra, nir vi
bryta upp frin Sigtuna och
fara tillbaka till Stockholm
Under fiarden siger ciceranen
att utanfér Stockholm i Haga

park ta vi in och dricka en
kopp kaffe. “Dessutom vintar
dar en liten Sverraskning*,
tillade han. Vart intresse dr
naturligtvis spént till det ytter-
sta. Niar bussen svinger in pa
Haga och stannar utanfor Kop-
partidlten, vinta oss en hel hop
skolungdomar, som  genast
springa fram, och snart brusa
fragorna: “Hur har ni haft
det?* “Hur tycker ni om Sve-
rige?* “Hur linge stannar stan-
nar ni hiar?“ o.s.v. Jasd, det
var alltsd overraskning. Det
overtriffade vara forvintningar.

Pa alla dessa fragor, som
stilldes till oss, svara vinatur-
ligtvis s& mycket och sa
vackert vi kan.

Ciceronen ser glatt pa en
stund och siger, att det kanske
4r bittre att ga och sitta sig
och vid kaffebordet diskutera
vidare. Det tycka vi naturligt-
vis ar “kul®, som det lir heta
pa stockholmsslang. Snart #4r
vi ut i parken, som véra vin-
ner iro mycket beredvilliga att
visa oss. Liksom av en hin-
delse triffas alla senare i det
s. k. Ekotemplet, dir ringle-
karna komma i ging.

Vad 4nda tiden hinner undan
d& man har roligt. Men ingen-

ting kam goras 4t den saken.
Vi maste boérja tinka pa hem-
farden. Annu nagra vinkningar
genom bussrutan och vi svinga
ut ur porten. Redan har Haga
och de trevliga ungdomarna
férsvunnit ur var asyn.

Nista dag, vi ha redan kom-
mit till lérdagen, flyter relativt
lugnt. P4 morgonen aker vi
med buss till alderdomshemmet
1 Gammelby. lderdomshem-
met kan man knappt kalla det
i den bemirkelsen som wi
kinna det namnet. Det bestar
av en hel koloni av sma hus.
Varje hus har radio, rinnande
vatten, elektrisk spis m. m.
Dessutom bo icke mera in
hogst tva aldringar i varje
rum. Kolonien har egen bio-
graf, eget bibliotek o.s.v.

Det skulle kunna berittas
mycket om Gammelby, en
forebild for alla A&lderdoms-
anstalter 1 hela virlden, men
det skulle bli for langt.

Sedan middagen intagits,
féra bussarna oss tillbaka till
Stockholm, dar dagens program
avslutas med Mjslkcentralen
och Gasverket. Ddarefter far
var och en sin matbiljett och
bussbiljett och vi kunna ge oss
ut pd strovtig pA egen hand-
(Forts.)
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Esiniska pressen.

Forra veckan borjade i Gote-
" borg sommarkurser f{o6r utlin-
ningar, som onska f& insikt i
svensk kultur.Kurserna anordna-
des av prof. Vilhelm Lundstrom.
Prof. Lundstrém har bl. a. stora
fortjinster i inrdttandet av de
svenska lektoraten vid utlinds-
ka universitet. Forra éret var
prof. Lundstrom i Tartu, dir
han holl  foreldsningar over
Sverige. Utgifterna fér anord-
nandet av kurserna bestridas
av “Riksforeningen for svensk-
hetens bevarande 1 utlandet.

Nimnda kurser #ro de forsta
i sin art, som anordnas i Gote-
borg. Overhuvudtaget deltaga
sju ldnder i kurserna: Estland
4 representanter, Lettland 1,
Litauen 2, Holland 2. Danmark
1, Tyskland 11 och Amerika 2.
En stor del av utlinningarna
erhalla stipendier fran Sverige.

Kurserna omfatta en oversikt
over svensk historia, industri,
sjvhandel o.s. v. Sarskilt ifriga
om det sistndmda utgér Gote-
borg en lamplig plats dd ju
Goteborg dr Sveriges storsta
sjohandelsstad.

Bl. a. anmédrker “Vaba Maa“
pa, att av dessa tva represen-
tanter som representera Est-
land &ro tva tyskar.

Sextio man instingda
i gruvan.

En expolsion har intraffat i
Carltongruvan nira Barnsley,
i England, dar ett sextital ar-
betare just voro sysselsatta
med kolbrytning.

Riddningsarbetet har igang-
satts med storsta skyndsamhet,
men det moter vissa svarig-
heter, da ingangen till gruvan
delvis blockerats av nedstor-
tande jord.

. Man hyser stora farhagor
for de 1instdngda arbetarnas
dde. Den ende svart skadade
arbetare man kunnat framdra
befann sig ndra en kilometer
~fran platsen for explosionen
och- hade likvidl fatt svara
~ brannskador. Hittills har man
icke lyckats uppna forbindelse
med de ovriga. Man befarar,
att eld utbrutit i gruvgangarna.
H]alpmanskapet arbetar oav-
(uhgt ;

Fran Berlin.

De elfte olympiska spelen
1 Berlin ha hallit hela idrotts-
virlden i spinning. At Estland
har K.Palusalu (tungvikt) him-
tat guldmedal] i fribrottning
och grekisk-romersk brottning.
A. Neo (lattungvikt) silvermedalj
i fribrottning och bronsmedalj
1 grekisk-romersk. Vili himtade
brons 1 grekisk-romersk brott-
ning och A. Luhaiir (tungvikt)
bronsmedalj i tyngdlyftning,

Spanien.

De spanska insurgenternas
linge vintade offensiv soder-
ifran synes nu halla pa att taga
fart, och dess forsta frukt &r
enligt meddelande fran Sevillas
radiostation intagandet av Ba-
dajoz samt ernéendet av kon-
takt med general Molas styrkor
1 norra Spanien.

Séledes har stdra och norra
antiregerningstrupperna kommit

i kontakt och det ir att vianta att

striderna bli intensivare
vilket troligen leder till ett
avgorande.

Enligt sist ingangna medde-
landen frén Berlin sent pa ons-
dagskvillen skall tyska rege-
ringen ha limnat sin anslutning
till det franska forslaget om
nonintervention i Spanien med
det enda forbehéallet att det
tyska kravet pa Aaterlimnande
av de i Spanien beslagtagna
flygmaskinerna uppfylles.

Nara 3,000 italienare ha
stupat i Abessinien.

Enligt den officiella forlust-
listan uppgar antalet officerare,
soldater och svartskjortor som
stupat i Abessinien under juli
till 45. Ytterligare 5 ha avhidit
av sina sar, 4b saknas, och 138
ha dott genom olyckshdndelser
eller sjukdomar.

De sammanlagda forlusterna

sedan den 1 januari 1935 till
den 31 juli 1936 uppgar till
2,786 och antalet offer f6r olyc-
kor och sjukdomar utgér under
samma tid 1,367. Av de i Ost-
afrika sysselsatta italienska ar-
betare ha 75 avlidit under juli
och 577 under hela tiden fran
borjan av 1935.
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En hiftig strid rasade vid
Tanasjon mellan abessinska fri-
skaror och itlaiensk militdr.
Abessinierna std under befil av
ras Kassas n#st idldste son.
Vid Bourcos lira andra abes-
sinska kolonner under befil av
Tecle Hawariat &ater avbrutit
jérnvigsforbindelserna pa linjen
Addis-Abeba—Djibouti. Ras
Makonnen och ras Getachu be-
finna sig pa marsch mot Gore.
De pastas ha kommt in i lan-
det over grinsen mot Sudan
och #dmna systematiskt organi-
sera upproret mot italienarna.

ill
poltalisexporiérerna.

Skutdgare, potatisexportorer
vitka [ host liksom tidigare
onska exportera potatis pd
Sverige pdaminnas om att i
rittan tid skaffa sig utfor-
seltilistind, vilket lattast
gores  genom  potatisexpor-
torernas  representant M.
WESTERBLOM i Potatis-
exportforeningens styrelse.

Adr.: Tallinn, V. Karja 1—4.

E. Heisler’i trikk Tallinnas, Pikk tan. 41 — 1936.



